Direccion:
5 SE 17th Street
Ocala, FL 34471

Teléfono:
(352) 629-8092
Fax:(352)351-8872

Ministerio Hispano:

(352) 629-8092

Ext. 3380

Horarios:

Lun., Mar. y Jue: 9:00 a.m. - 2:00 p.m.
Mier: 9:00 a.m. - 4:00 p.m.

Vier: 9:00 a.m. - 12:00 p.m.

Enfermos:

(352) 629-8092
Emergency Pager:
(352) 207-5835

Correo Electrénico:
oficinahispanabt2023@gmail.com

Pagina Web:
www.blessedtrinity.org

Misiones:

Christ the King
14045 N US Hwy 301
Citra, FL. 32113
Tel:(352)595-1811
Fax: (352)687-1811

La Guadalupana
11153 West Hwy 40
Ocala, FL. 34482
Tel:(352)291-2695

BLESSED [RINITY
CATHOLIC CHURCH

8 de diciembre de 2024

Oficina Parroquial

Parroco:

Patrick J. Sheedy

x3209

Sacerdotes Asociados:

Padre Zbigniew

Stradomski
Padre Titus
Kachinda
En reside
Padre Josey
Maniangat..
Diaconos

Heriberto Bé
Mauback,
Rodulfo Re

Imm3a
Mary Re

Hermanas Misioneras

Catequistas

v

(352)622-4500

Misas
Blessed Trinity

semana:
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Vida Parroquial

Blessed Trinity es una comunidad de cristianos catélicos corresponsables que reconoce que
Jesucristo es El Senor. Creemos que nuestro tiempo, talento y tesoro son regalos de Dios para
ser usados en las necesidades educacionales, espirituales y sociales de nuestra comunidad, de
la Diécesis, y del mundo, especialmente de los mas necesitados.

PERSONAL PARROQUIAL  (352) 629-8092

Oficina Ministerio Hispano x3380

Hna. Juliet Ateenyi Ministerio
de los Enfermos

JNakalema@blessedtrinity.org x3211
Hna. Magalis - Ministerio de los x3380
Enfermos

Megan Losito - Principal Blessed 622-5808

Trinity School
mlosito@btschool.org

Lori Berndt, - Director Elder Care 671-2823
lberndt@blessedtrinity.org

Jason Halstead - Brother’s Keeper 622-3846
jason@bkocala.org

Vicki Cleary - Parish Bookkeeper x3228
vcleary@blessedtrinity.org

Ana Vanegas -Dir of Hisp Faith Formation x3207
avanegas@blessedtrinity.org

Sue Lanier - Stewardship x3208
slanier@blessedtrinity.org

Paul Miranda - Plant Manager 804-2415
pdminv@yahoo.com

Hna. Concepta Najemba, Soup Kitchen 789-8139
cnajemba@yahoo.com

Melinda Gunn, Secretaria Parroquial x3201
mgnn@blessedtrinity.org

Colleen Rabe, Director de Musica & Liturgia x3202
crabe@blessedtrinity.org

Scott Bolton, Angelin Arms 622-6167
sbolton@btaia.org

Lydia Ross, Life Teen
lross@blessedtrinity.org

OFRENDAS ATRAVES DE TU CELULAR

Escanee el codigo QR para [ m\.
donaciones a través de su celular. §

iGracias por su donacion!

BIENVENIDAS FAMILIAS NUEVAS - Por favor visite la Oficina Hispana, Edifi-
cio King of Kings de Lunes a jueves de 9:00 am a 2:00 pm para registrarse.

BAUTIZOS - Nos complace ayudar a su familia a prepararse para el evento
especial de la entrada de su hijo a nuestra comunidad de fe. Para ayudar a
los padres y padrinos a prepararse para este sacramento deben asistir a una
de las siguientes clases: Los segundos martes de cada mes (clase en Inglés)
a las 7:30 pm en el Community Center de Blessed Trinity o en espafiol los
segundos sabados de cada mes a las 9:00 am en la Misién La Guadalupa-
na. Los padresy padrinos deben asistir a esta clase antes de programar la
fecha del bautizo. Llamar a la Hermana Magalis al 352-622-4500 o a la Ofici-
na Hispana 352-629-8092 x 3380.

MATRIMONIOS - Si estas planeando casarte en Blessed Trinity, el proceso
de preparacién debe comenzar cuatro meses antes de la boda. Esperamos
poder ayudarles durante el tiempo de compromiso y la preparacion para el
sacramento del Matrimonio. Puedes llamar a uno de nuestros sacerdotes y
pedir una cita en nuestra oficina. (Padre Zbigniew 352-629-8092 x 3227)

ENFERMOS Y VISITAS A HOSPITALES - Si usted o un miembro de su familia
se encuentra en un hospital local o confinado en su hogar y desea recibir la
comunién, o la Uncién de los Enfermos favor de llamar a la Hermana Magalis
al 352-622-4500 o a la Oficina Hispana al 352-629-8092 x 3380. Si esta hos-
pitalizado, favor de colocar su nombre en la lista de los Catélicos y sera visi-
tado por un ministro de los enfermos.

CELEBRACIONES ESPECIALES - La celebracion de sacramentos es GRA-
TIS. Donaciones deben ser enviadas a la oficina.

SERVICIOS DE INMIGRACION CATOLICOS - Llamar al 407-658-0110.

FLORES PARA EL ALTAR - Para donar flores, comunicarse con el 352-629-
8092 X3201 (inglés) y en espafiol X3380.

BROTHERS KEEPER - Sirviendo a los pobres y ambulantes a través de la
generosidad de benefactores y voluntarios. Mas informacién 352-622-3846
o visite nuestras facilidades en 320 NW 10th Street, Ocala, Fl. 34475.

SOUP KITCHEN - Sirviendo a los pobres y ambulantes de Ocala con una
comida diaria de 12:00 pm a 1:00 pm, los 365 dias del afo. Estamos en 435
NW 2 St., Ocala.

TRANSMISION EN VIVO

Tengan en cuenta que la Santa Misa esta siendo filmada y trans-
mitida y/o grabada en video. Su asistencia a Misa constituye su
consentimiento a estas grabaciones y al uso de la grabacion por
parte de la Iglesia para comunicacion publica, redes sociales,
evangelizacion y otros fines comerciales y religiosos. Dios les
bendiga y gracias por asistir a la Santa Misa de Blessed Trinity
Catholic Church.



Anuncios Parroquiales

e Mmm;ion Gatoli

momenaje ala  Yirmen e Eﬂadal Je

Celebracién desde el dia 4 al 12 de Diciembre

Invltado especial a la novena: PADRE JORGE RIOS, desde México |

Misién Guadalupana:

Del 4 al 10 de Diciembre

a partir de las 6:30 pm.
11153 W. Highway 40 Ocala, 1 34482.

P

Procesion, Mariachi, Danza Azteca y Mafianit{

Iglesia Blessed Trinity:
11 de Diciembre a las 6:15 pm.

12 de Diciembre a las 6:15 pm.
Procesion y Misa de Clausura.
5 SE. 1T Street. Ocala, F1 344TL.

F

Para mas informacion llamar al 352.895.6637 o a la oficina del Ministerio Hispano: 352.629.8095 ext.3380

CALENDARIO DE ADVIENTO

FECHA

CELEBRACION

LUGAR & HORA

Lunes 16, de dic. 2024

Acto Penitencial
comunitario habran
de 10-15 sacerdotes

7:00 pm en Blessed Trinity

Sabado 21 de dic. 2024

Confesiones

8:30, 11:00 am, 2:45 y 5:00
pmMm, en Blessed Trinity

Lunes 23 de dic. 2024

Confesiones

8:00, 11:00am & 4:00 pm
en Blessed Trinity

Martes 24 de dic.. 2024

Confesiones

8:00 & 11:00 am en BT

Martes 24 de dic. 2024

Misa de Nochebuena

8:00 pm en Blessed Trinity

Miércoles 25 de dic. 2024

iMisa de Navidad!

1:00 pm en BT & Christ the
King 7:00 pm

Martes, 31 de dic. 2024

Misa de Fin de Ano

6:00 pm Guadalupanay a
las 7:30 pm en BT

Miércoles 1ro enero 2024

Misa de Ano Nuevo

8:45, 11:00 am en Ingles
En Espanol 1:00 pm en BT

Horario de Misas a la Inmaculada Concepcidn de Maria el Lunes 9 de Diciembre:
EnInglés: 7:10am, 8:15am, 10:00am, 12:10pm, 5:30pm, En Espafol: 7:00pm en Blessed Trinity
(En la Guadalupana seguiremos con los horarios de la Novena a la Virgen de Guadalupe)




Evangelizacion y Apostolado

Renovacion Conyugal Cursillos de Cristiandad
Segundosy cuartos miércoles del mes de 7:00 p.m. Los primeros y terceros sdbados de cada mes a las
alas 9:00 p.m. en el edificio King of Kings 9:30 a.m. en el edificio King of Kings.
Contacto: Roberto y Marilyn Bafiol al 352-804-6800 Contacto: Salustio Cedeno al 352-229-4944
Movimiento Juan XXIlI Caballeros de Colén
Miércoles a las 7:00 p.m. en el edificio Eltercer miércoles de cada mes alas 6:00 p.m. en el
King of Kings. edificio de los Caballeros de Coldn.
Contacto: Félix Reyes al 708-427-5672 Alex Arroyo al 352-304-3182
Grupos de Emaus Grupo Carismatico de Oracion
Hombres: Lunes a las 7:00 p.m. en el edificio King of Kings Discipulos de Emaus

Contacto: Henry Osvath al 954-803-8076
Los jueves en el Community Center después de la

Mujeres: Lunes a las 7:00 p.m. en el edificio King of Kings misa hispana de las 6:30 p.m.

Contacto: Marcela Osvath al 754-246-5723 Contacto: Yolanda Diaz al 352-208-5116
Legién de Maria

Los sabados de 10:00 a.m. a 11:30 a.m. en el Salon Santa Rosa en el Edificio King of Kings.
Contacto: Hilda Navarro al 352-426-0484

| iATENCION : CABEZAS DE MINISTERIOS ORGANIZACIONES!

: Ha llegado la época del afio para entregar su solicitud para el uso de los salones de reuniones. Todos los
I ministerios y organizaciones deben presentar su calendario para enero a junio de 2025 en el que se indi-
j que el nombre del ministerio, el salon solicitado, las horas de comienzo y finaly el nombre y nimero de

| teléfono de la persona de contacto. Los calendarios estan disponibles en la oficina de la iglesia. Por fa-

| vor, devuelva los calendarios completados a la oficina de la iglesia, a la atencion Melinda Gunn.

PRAYER AND ACTION—ORACION Y ACCION

"Oracion y Accion” llegara a Ocala del 29 al 31 de diciembre. Enviaremos equipos de adolescentes y
adultos a la comunidad para hacer proyectos de servicio el 30 y 31 de diciembre. Si usted es una per-
sona mayor o de bajos ingresos (¢ tal vez simplemente necesitado?) y tiene algun trabajo de jardineria
u otro proyecto que podria necesitar ayuda, comuniquese con Marianne Geddings: 352.875.7456.

\. J

; Necesitas horas comunitarias?
Necesitamos tu ayuda para decorary limpiar la Iglesia.
o Diciembre 13 -6:00 pm.
. Diciembre 19 -8:30 am a 4:00 pm — Decoracion de la Iglesia de BT
o Diciembre 23 - 12:00 a 3:00 pm finalizar la decoracion para la gran celebracion del Nacimiento de
Jesus.




ORBESPONSABILIDAD
RISTIE NA
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En la segunda lectura de hoy, san Pablo reza con alegria y confianza por sus amigos de la comunidad
cristiana de Filipos. Se siente alentado por el hecho de que la comunidad se haya unido a él para proclamar
el Evangelio. Ve la presencia activa de Cristo y su plan de salvacién en esa comunidad. Nos esta claro el
plan general de Dios para nosotros. Pero cuando vemos evidencia de que Dios obra a través de otros, ;Nos
da razén para esperar que Cristo esta vivo entre nosotros? ¢ Nos ayuda el testimonio de los demas a nuestra
propia vida de oracion? ;Nos inspira a ser socios con otros en la promocion del Evangelio? Reflexione esto
en esta segunda semana de Adviento.

CORRESPONSABLES DE LA SEMANA

Las personas que ayudaron a montar los altares de Cristo Rey
Agradecemos el trabajo realizado. iDios les bendigay gracias por ser fieles servidores!

NUEVOS MIEMBROS DE LA PARROGUIA BAUTIZOS

Jane DiPaolo Oliver Paul Imel
Caleb Silas Stones
Emma Grace Thornhill
Harper Rose Thornhill

o
v

Las lecturas de la Segunda Semana de Adviento ofrecen tanto aliento como desafio mientras
reflexionamos y nos preparamos para las dos "venidas" de Cristo: Su venida como un bebé en la gran fiesta
de Navidady la anticipacion de Su segunda venida al final de los tiempos.

Nuestra Primera Lectura, de Baruc, es un maravilloso recordatorio de que Dios ha triunfado sobre el
pecado y la muerte y que nosotros, sus fieles discipulos, viviremos a la luz de su gloria algun dia. Hasta que
El regrese, debemos permanecer fieles a El como verdaderos discipulos y buenos administradores de todos
los dones que El nos ha dado. Si bien puede ser tentador ceder al materialismo y los llamados a la
autoindulgencia que nos rodean (irdnicamente mas que nunca en esta época del afno), esta lectura nos
llama de regreso a la realidad espiritual de que esta vida esta pasando y que estamos hechos para la vida
eterna con Dios. Estamos llamados a prepararnos para la vida eterna y usar nuestro tiempo, nuestros talen-
tos y nuestro tesoro ahora.

La lectura del Evangelio de Lucas nos muestra cuan personal y detallado es el amor de Dios por la
humanidad mientras preparaba el camino para la venida de Cristo entre nosotros. Se nos dice el tiempo, el
lugar y la persona precisos, Juan el Bautista, que El designé para
anunciar la llegada de nuestro Salvador. Juan nos dice como celebrar
al maximo esta primera "venida" en la fiesta de Navidad y cémo prepa-
rarnos para la segunda venida, a través del arrepentimiento.

Alejémonos de cualquier mal habito o pecado que pueda haberse
infiltrado en nuestras vidas y volvamos nuestros corazones y mentes a
Cristo en este Adviento. De esto se trata el estilo de vida de
corresponsabilidad: acercarnos mas en nuestra relacidon con Cristo e
imitarlo a EL, listos para celebrar Su nacimiento, con los ojos fijos en la
vida eterna con EL.

L 4




Adoracion/Worship

Exposiciony Adoracién al Santisimo

Blessed Trinity: Todos los segundos jueves del mes, comenzando con la Santa Misa a las 6:30 p.m.

La Guadalupana: Todos los dltimos martes del mes, después de la Santa Misa de 7:00 p.m.
Jévenes Guadalupanos - Primeros jueves del mes de 7:00 pm a 8:00 pm.

Christ the King: Todos los primeros sabados del mes, después de la Santa Misa.

Adoracidén Perpetua
Necesitamos cubrir las siguientes horas:
Domingo: 3:00 am - 4:00 am

Lecturas del proximo domingo
15 de diciembre:
Lunes: 1:00 am - 2:00 am
Lunes: 2:00 am - 3:00 am
Martes: 1:00 am — 2:00am
Jueves: 3:00 am —4:00 am
Para su hora especial de alabanza ante el Santisimo

Sacramento, llame a: Carol Blackstock 352-622-
7348 0 352-425-8638, carolblackstock@gmail.com.

Sofonias 3:14-18a
Filipenses 4:4-7
Lucas 3:10-18

Otros Anuncios Parroquiales
iDESAYUNO CON SANTA!

El sdbado 14 de diciembre estés invitado a unirte a nosotros en este evento anual, que se llevard a cabo en el
Salén Parroquial, a las 9:00 am.
Los boletos cuestan $ 8.00 y estan disponiblesg% a de la Iglesia, el Folleto de los Viernes de BTS (puede
tr

enviar en forma de pago / pedido a su maestro) Hsu maestro en Angels in Arms.
El dltimo dia para comprar entradas es el ma 10.d€ diciembre. Las entradas no se venden en la puerta. Si

tiene preguntas o desea participar, comuniquese con Lydia Ross, lross@blessedtrinity.org

NECESITAMOS DECORACIONES NUEVAS

Por favor ayudanos a comprar decoraciones nuevas para la iglesia. Nuestro actual suministro estéd viejo y
necesita ser reemplazado. Se pueden depositar donaciones monetarias en la caja que esta en el vestibu-
lo de la Iglesia o llevar su donacion en la Oficina dl Ministerio Hispano. Agradecemos su ayuda.

BT School is HIRING

Teacher Assistants

Applications and Job Descriptions can be found on:

OrlandoDiocese.org

i ]
v%.\,@ iCompre sus plantas de Pascua hoy!
@@ﬁ Apoye al ministerio de Mission Teamy lleve una bella planta de Pascua asu hogar o

a un amigo durante las fiestas navidefias. Las plantas de Pascua, de un tamafio de al-
rededor de 6.5”, cubiertas con papel de floristeria, cuestan SOLO $9.00.
Puede pagar en efectivo, cheque o crédito antes y después de todas las Misas de ese fin de semana.
Nota: Habra una pequefa cantidad de Pascuas en color blanco a un costo de $10.




Oficina de Ministerio Hispano Doris Feliciano

Coordinadores de Liturgia

Ministerio de MUsica
Coro La Trinidad
Coro Juvenis
Coro Corazén de Maria

Luis Goyay
Patricia Goya

Dominga Flynn

Ministros Extraordinarios de Elvira Rosario

la Sagrada Comunién

Ministerio de Ujieres

Ministerio de la Prisién
Juventud Misionera
Liturgia Juvenil

Ministerio de los Enfermos
Ministerio de Lectores
Ministerio de Sacristanes

Ministerio de Servidores
del Altar

Corresponsabilidad Cristiana
Educacién Religiosa

Consejo Parroquial
PowerPoint

Auspiciadores
para el Boletin

Comunicaciones Cristina Viera

Aracelisy
Augustin Rodriguez

Samuel Rodriguez

Rose Mary Sédnchez

Maria Jiménez
Hna. Magalis
Bessy Ortiz
Cristian Soto

Magnolia Ortiz

Migdalia Crespo
Ana Vanegas
Judith Céspedes
Hugo Andrés Tovar

Bessy Ortiz

Evelio Bosque

r
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352-497-3486

352-433-8222
352-502-0036

718-344-0207

352-426-4651

352-619-6496

786-683-4800

352-209- 6796

352-620-5519

352-622-4500

305-772-7115

813-481-5880

352-875-2739

352-895-8671
352.629.8092,
ext. 3221
352-653-9458
352-299-1891

305-772-7115

oficinahispanabt2023@gmail.com

Convento Saint Hermana Magalis 352-622-4500

Anthony
Didcono Heriberto Berrios 352-895-5669
Ministerio Neliana Neal 352-427-1703

de Lectores

Ministros 352-426-1663
Extraordinarios

de la Sagrada Comunién

Liliana Shepherd

Servidores del Altar  Cecilia Solis 352-286-4327

Ministerio de Ujieres Rafael Garcia 352-895-6637

Coro de Nifios Hna. Magalis 352-622-4500

Grupo de

Jévenes Renacer 352-454-8682
352-425-4174
352-291-0812

352-216-9855

Liliana Shepherd
Carol Lépez

Proyeccion Charly Cuesta

Migion Chirigt the King

Ministros Salvador Tobar 352-512-5800
Extraordinarios de

la Eucaristia

Ministerio de 312-502-9497

Lectores

Agustina Hurtado

Servidores del Altar Eligia Tobar 352-512-1629

Ministerio de Ujieres Rosario Castro 352-229-7039

Maria Rosario Torres 352-615-4914
Felipe Torres

Grupo de Jévenes
Amigos de Jesus

La Fecha de la Reunioén Mensual de Padre Zbigniew
con los coordinadores de los Ministerios se anunciara en el proximo boletin



LA HACIENDA

Nuestra Familia al
?I,.ts Servicio de los Suyos.

ORTHODONTICS

Luisa F. Betancur, DMD. MS
(352) 368-9099

www.betancurortho.com

Authentic, Affordable ... A Todo Dar!

7915 W. Hwy 40
S ) Ocala, FL 34482
352) 291-8888 / rax. (352) 237-2712
pepesocala@gmail.com
Pepesrestaurantocalafl.com

VY,
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“! En momentos de adversidad familiar,
estamos aqui para respaldarlo.
Conozca a Felipe y Maria Torres,
quienes han brindado servicio a
nuestra comunidad durante mas de 30
afios. No dude en comunicarse con
nosotros para obtener mas detalles
sobre la planificacion para el futuro.

Felipe E. Torres Maria D. Torres
® 352-615-4915 @ 352-615-4914

ENTIERRO TRADICIONAL | FUNERAL | CREMACION

ROBERTS DE OCALA T
CENTRO

606 SW 2ND AVE,

ROBERTOS
ESTE
2739 SE MARICAMP ROAD,
OCALA, FL 34471
(352) 732-9944

ALA

Humberto Batista

www.HumbertoBatistaRealtor.com

Serving Buyers, Sellers: Riverview; Brandon, Apollo Beach + Ocala

Humberto Batista Realtoro

COLDWELL BANKER
REALTY

|

Brandon Central Office
352.777-8400

Visa E B>-NIW, Proceso Consular,
Asilo, Ajuste de Estatus,

Residencia, Permiso de Trabajo,

7SCJP CONSULTING LLC Visa de Inversionista, TPS, Ajuste

PREPARADORES DE Cubano, Visa U,T,0,P, WAWA
FORMAS DE INMIGRACION Evaluamén'Psmoléglca al
Inmigrante
Tel: 786.374.3846 Traduccién Certificada
Email: info@zscjp.com Impuestos

Asesoria en Constitucién de

« »
No somos abogados Corporaciones

Interesados en promocionar su

negocio, favor comunicarse con

Bessy Ortiz al 305-772-7115.




